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Inleiding

De draadloze bewakingscamera C910 is door zijn eenvoudige ontwerp gemakkelijk en snel te installeren. De camera 
kan alleen binnen gebruikt worden.

Voordat de camera definitief gemonteerd wordt is het raadzaam de RECEIVER “tijdelijk” aan te sluiten op uw video of 
televisie, zie onderstaande tekening. Zet de tv/video op AUX of EXT of AV, zie de gebruiksaanwijzing van tv/video. 
Tijdens het aansluiten dient tv/video uitgeschakeld te zijn.

* Een camera systeem.
De camera heeft een voorgeselecteerd kanaal (zie sticker)
Stel bij de ontvanger hetzelfde kanaal in dmv de channel selector 1, 2, 3, 4

Opmerking:
Als een luid, eentonig geluid hoorbaar is, wordt dit veroorzaakt doordat de camera zich in dezelfde ruimte bevindt als 
de televisie. De gevoelige microfoon van de camera ontvangt het geluid van de tv. Om dit te vermijden, moet u het 
volume van de televisie verlagen.

Wordt de RECEIVER op de video aangesloten dan heeft u rekening te houden met het volgende:
1. Als u naar een video kijkt of er wordt een zender opgenomen, op het moment dat u naar het beeld van de camera 

wilt kijken, moet u eerst de band stoppen en vervolgens de tv en video naar het AV-kanaal schakelen. 
2. Laat de video in de AUX/EXT stand staan als u deze niet gebruikt. U kunt snel de camerabeelden bekijken door 

simpel het videokanaal op de TV te kiezen via uw afstandsbediening.
Advies:
3 Als u geen beelden wilt opnemen sluit dan de RECEIVER rechtstreeks op de TV aan.
4 Als uw video/TV scart-aansluiting al in gebruik is, kunt u de scartsplitter AV5860 gebruiken. 

Hiermee kunt u twee apparaten aansluiten op één scart-aansluiting.
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Mesto namestitve
1. Kamero namestite na poljubnem mestu. Laže je, èe vam nekdo drži kamero, tako da lahko vi gledate sliko, ki jo kaže 

kamera. Kamera se premika neodvisno od pritrjenega dela.
Ne delajte na silo. Potem ko jo poèasi obrnete, privijte vijake.

2. Idealni položaj za kamero je odvisen predvsem od njene uporabe in vaših želja. Èe naj bi kamera varovala vrata, 
pazite, da je ne montirate predaleè stran, ker boste tako teže lovili zvoke. 

3. Kamere ne izpostavljajte neposredni sonèni svetlobi ali žareèi svetlobi, saj lahko pride do okvar. Najboljše rezultate 
boste dobili, èe boste kamero namestili visoko in jo usmerili navzdol. Izogibajte se mestom, kjer je ena polovica zelo 
svetla, druga pa zelo temna.

4. Kamera je visoko obèutljiva na svetlobo, vendar ne deluje v popolni temi. Zato poskrbite, da je dovolj svetlobe. 
Najboljši rezultat boste dosegli, èe boste kamero namestili pred osvetljenim mestom (npr. pred svetilko s 
senzorjem), tako da svetloba »opazuje« skupaj s kamero.

Fokusiranje
Potem ko kamero pritrdite, leèo obrnite tako, da fokusirate sliko.

Prenosna uporaba
Kamero lahko uporabljamo samo v zaprtem prostoru. Uporabite priloženi podaljšek, prikljuèite 9-voltno alkalno baterijo 
na sponko. Baterija deluje približno 1 uro in pol.

Odpravljanje težav

Ne deluje:
- Kamera oz. monitor ni prikljuèen(a), preverite stikalo ON/OFF na obeh napravah 
- Uporabljate napaèni adapter. Ti niso zamenljivi:

8 voltov je za kamero, 12 voltov je za sprejemnik

Ni tona oz. slike:
- kanal ni pravilno nastavljen, sprejemnik nastavite na isti kanal
- preverite, ali niso morda cinch vtièi ohlapni ali napaèno prikljuèeni
- antena ni pravilno obrnjena. Zapomnite si, ne uporabljajte sile.
- razdalja med kamero in sprejemnikom je prevelika ali pa je med njima preveè ovir (kovina, beton, itd.)
- motnje signala lahko povzroèijo mikrovalovi

Tehniène podrobnosti:  
kamera : barva / PAL
frekvenca : 2,4 GHz
domet : efektivni 35 m, maksimalni 70 m
omrežno napajanje kamere : 8 V 200 mA / 9 V alkalna baterija (deluje približno 1 uro in pol)
omrežno napajanje sprejemnika : 12 V 300 mA

380 TV linij
1 LUX

Odpravljanje težav

Ni slike s kamere
- Preverite kabel, prikljuèek in adapter
- Televizor oz. videorekorder nastavite na AV kanal

Slika je pretemna, na doloèenih mestih pa presvetla
- Kamero obrnite drugaèe, kontrast je prevelik, npr. svetilka ali sonce sije naravnost v leèo. 

Brneèi ton (glasen piskajoèi zvok na televizorju)
- Zmanjšajte glasnost televizorja
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Introduction

Thanks to its simple design the wireless security camera C910 is easily and quickly installed.
The camera can only be used indoors.

Before permanently mounting the camera, it is advisable to “temporarily” connect the RECEIVER to your video or 
television, see drawing here below. Turn the TV/VCR to AUX or EXT or AV, see the operating instructions for your 
TV/VCR. The TV/VCR should be switched off when you connect it.

* A camera system.
The camera has a preset channel (see sticker).
Set the same channel in the receiver by using the channel selector 1, 2, 3, 4

N.B.:
If you hear a loud monotonous sound, this is because the camera is in the same room as the television. The camera's 
sensitive microphone picks up the sound from the TV. To prevent this turn down the volume of the TV.

If the RECEIVER is being connected to the VCR then take the following into account:
1. If you are watching a video or recording a show, then at the moment that you want to see the image on the camera 

you first have to stop the tape and then switch the TV and VCR to the AV channel. 
2. Leave the video in the AUX/EXT position if you are not using it. You can quickly see the camera image by simply 

choosing the video channel on the TV via your remote control.
Advice:
3 If you do not want to record any images, then connect the RECEIVER directly to the TV
4 If your video/TV scart connection is already being used, you can use the scart splitter AV5860.  With this you can 

connect two apparatuses to one scart connection.
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Umístìní
1. Namontujte kameru na místo, které jste si zvolili. Snadnìjší bude, když nìkdo  kameru podrží, 

tak, že se budete moci podívat, jaký obraz kamera zachycuje. Kamera se pohybuje nezávisle na pevných podstavci.
Nedìlejte nic silou. Po nastavení jemnì utáhnìte šroubky.

2. Ideální pozice kamery je závislá na užití a vašem pøání. Pokud chcete, aby kamera sledovala dveøe, mìli byste 
poèítat s tím, že by kamera nemìla být umístìna pøíliš daleko, aby mohl být zachycen i zvuk. 

3. Kamera by nemìla být vystavena pøímým sluneèným paprskùm nebo intenzivnímu zdroji svìtla , protože by tak 
mohla  být poškozena.   Nejlepších výsledkù docílíte, zavìsíte-li kameru ve vìtší výšce  a smìøující šikmo dolù. 
Vyhnìte se místùm s výraznými pøechody svìtla a  tmy.

4. Kamera je vysoce citlivá na svìtlo, avšak nebude fungovat v úplné tmì. Ujistìte se, že je kamera umístìna na 
dostateènì svìtlém místì. Nejlepších výsledkù je dosaženo umístìním kamery pøed osvìtlený prostor (napø. lampa 

se 
senzorem) tak, že se svìtlo «dívá» spolu s kamerou.

Zaostøení
Po uchycení kamery otáèejte objektivem k zaostøení obrazu.

Pøenosné použití kamery:
Kamera je pouze pro interiérové použití. Použijte pøiložený prodlužovací kabel, pøipojte 9V alkalickou baterii do klipu. 
Baterie vydrží asi 1,5 hodiny.

Odhalování a odstraòování závad

Nefunguje:
- Kamera nebo obrazovka není zapnuta, zkontrolujte vypínaè obou pøístrojù.
- Použití špatného adaptéru. Tyto nejsou zamìnitelné:

8 Voltový je pro kameru a 12 Voltový pro pøijímaè

Žádný zvuk èi obraz:
- kanály nejsou správnì nastaveny, nastavte pøijímaè na shodný kanál
- zkontrolujte, zda nejsou konektory cinch uvolnìny nebo pøipojeny špatnì
- antény nejsou správnì nasmìrovány. Bez použití síly.
- Vzdálenost mezi kamerou a pøijímaèem je pøíliš velká nebo je zde velké množství pøekážek (kov, beton atd.)
- poruchu na signálu mùže zpùsobit mikrovlnná trouba

Technické detaily: 
kamera :barva / pal
frekvence :2,4 Ghz
dosah :35 m efektivnì, max 70 m
sí�ové napájení kamery :8 voltù 200Ma / 9V alkalická baterie (vydrží cca 1.5 1,5 hodiny)
sí�ové napájení pøijímaèe:12 voltù 300Ma

380TV øádkù
1LUX

Odhalování a odstraòování závad

Žádný obraz z kamery
- Zkontrolujte kabel, pøipojení a adaptér
- Nastavte TV/VIDEO na AV kanál

Obraz je pøíliš tmavý a v nìkterých èástech pøíliš svìtlý
- Nastavte kameru jinak, kontrast je pøíliš velký, napø. osvìtlení nebo slunce svítící pøímo na èoèky.

Pískavý zvuk (hlasitý zvukový signál na TV)
- Zeslabte zvuk na TV
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